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Hommage
a Francis Bourquin

Décédé au cours de I'année écoulée,
Francis Bourquin nous avait confié, quelques semaines
seulement avant sa mort, ces quelques pages
de poésie. Nous les accueillons avec le respect
di au testament d'un authentique serviteur des lettres.
Elles prouvent que la veine créatrice de |'auteur
était encore bien vivante.

La Société jurassienne d’Emulation est heureuse
de les offrir aux lecteurs des Actes en hommage
a la mémoire du poete.

Philippe Wicht
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Heésitante ou maltoise, ’heure émarge
aux sursauts de variables horloges.
Le temps tricote,
usuraire,
le jupon des folklores,
des suaires d enfance
ou la tunique ardente des solstices.

Et Uarbre des arteres,

cent mille fois meurin,

prepare dans sa nuit
Jruats de phlebite ou dinfarctus.

Obstétrique d’octobre

— ah! ces saisons d’instants
que délivre a sa guise
la mémoure en gésine:

lawrore ensanglantée d une rose a sa fin,
la musique joufflue des clarines au pre,
ces tutles qui ronronnent
sous l'aveu d’une averse,
ou ta voix assoiffee
par le nocturne appeaw. du sang.
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Ma province est d’abruptes saisons.
Elle a ses creux de glace aux pacages d éte,
ses dumnes de soleil, hivernale imposture,
ses drapeaux flagellés par les clartées d’avril

et ses cages de feu pour les oiseaux d’automne.

Ma province est liew d'os et d’armouse,
de roche aux lents lichens,
de sources en alerte
— liew de fatigue aussi
(aconits accableés)

et lieuw d’osmose
entre la neige,

duveteuses tourterelles,

et Uor fusant des tournesols.

Ma province est dice et d aillewrs.
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Melancolique absinthe,
voict les levriers sans voix.
Pour quel gibier fiimes-nous a la chasse
loin du donjon des mots ?

Ah! Uétalon, fut-il fils de la nuit
— et nous humions ensemble
en philtre d’absolu
le vin herbé des femmes.

Iseut n'est plus qu 'une légende
pour un pays de landes mortes.
Et lente absence
des lendemains meurtris,
tous nos chéteaux d orgueil gisent nus
aux enclaves du Temps.
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Epithalame sans amour,
la discorde des chats. ..
Cette rumeur du fond des siécles
interpelle une lune fgée.

Assiégee de lucioles,
la nut inverse
ses cadastres d’etoiles.

Champ lLibre a nos cosmogonies,
au-dela des crateres felins du Temps
— et contester dans nos ephémeérides

Uastre de sang de notre finitude,

soleil décompose.
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D’un point a Uautre,
ne choisir que Lerrance.

Vivre immobile ?
Les nuages, stature
d’un vide qui se voue a des jeux infinis,
t’en dissuadent.

Imate leau, le vent,
et la seve et le sang,
qu'on retrouve partout a ne rester jamazs.

Et la parole,
réceplacle de toul,
trait de few ou magique musique
— ce délire de mots
qui fomente la vie. ..



Enfuis devant lewr ombre,
les chevrewils d’innocence aux yeux laves,

quand resonne au sommet des feuillages
["octobre des fanfares.

Et le faisan,
sous Uapparat pesant de ses émaux,
deboule d’un envol de plumes,
projectile moins vite que le sort.

Vignoble impénitent, automne
— pythie de mort dans la mire abondance!
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Branle-bas d’orageuses nuées,
laube a deja des rides.

La pluie au garde-a-vous
tire sur les tréteaux du monde
le rideau d’un miteux déluge.

Les trains, tout le jour, vont rouler
dans un ouateux tunnel.

Tout Uespace soumis
a quelque fievre humide et froide
— journée d octobre aux vitres d aquarium.

Un gris ennui prend a la gorge,
poire d angousse,

[ ’espoz'r des vergers murs.

Et s1 c’était cela,
[eternité promise ?
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Octobre d’orichalque
a profuse et fragile sa gloire.
Rendw aw regne du soleil,
il offre en holocauste
les rouges oriflammes de Uampelopsis.

Les fruits qui luisent
aux branches lasses de lewr poids
couronnent le trépas des roses.
Tandus que les secrets colchiques,
effluves mawves des vergers,
celent encore
de mortelles semences.

Patchwork de terres apiécées,
prairies, emblaves et patures
— arenes de fecondite
ou des troupeaux épars enfreignent
la contrainte ambigué des provendes.

Dans Uavr épars d’odeurs,
de natives 1resses implosent,
résurgences d acide et de pourpre
entre nénies el évohé.
Ah! porteuses des voix de Uautomne,
ce jour de motres memorables,
les bacchantes plus hawt que les pleureuses!
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Un peuple analphabete
rugit dans ses casernes.
Pour la voix d’un enfant,
il est toujours trop tard.

L’anachorete seul,
Jace aux cornues du vide,
distille la seve des silences.

Torride itinéraire,
le voyage des mots
des ravines du sang
aw vide blanc du ciel.

Tu dis meurtrie ['adolescence,
les larmes se refusent.
Vienne un oiseau du fond des nuits,
il pleut une rosée d étoiles.

L’azur fauché de milans noirs,
vivre et mourir sont meme espour.
Et fleurit comme lave
léquivoque clarté du langage.

116



Dans l'ombre du sommeil,
mille images se cherchent
un chemin de langage:
mots fourmis, mots garance,
mots regards, mots brelogues,
mots eclairs, mots gingembre,
mots vitraux, mots déserts,
mots contre-ceeur, mots gardes-chiourme;
mots de soleil ou d’avanzies,
mots de sang noir ou de mica,
mots de silence ou d’invectives,
mots de departs ou de neigeuses nuits,
mots d oiseaux pourchasses,
mots preges a lorée de la mer,
dans lespace orageux du Temps,
aw chevet de 'amour ou d’enfants morts
— mots d’un vaste filet
ou c’est tor-meme qui te pieges.
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Aux détours gris des insomnies
— dedale wtinéraire
entre l'abime et [ironie —
oppose en jew royal
la grande vénerie de la parole.

Les gluaux de la nuit,
un sewil desempare,
et la soif qui ricane
dans la souffrance des enfants.

L’hvver s’est dépris de ses gangues,
avril grimace sous [ averse.
Rengaine outrepassee,
Ualléluia des coqs!

Une gouge de Bosch va lutinant
un pierrot de Watteau.
Et cent mille tonnerres qui déciment
la fuite des peuples pris dans la guerre. ..

Lespoir a terre est-il aptere ?
Avec la tramontane des clochers,
une hirondelle est revenue.

Et la mort elle-méme,
miroir figé du quotidien,
ressemble aux crépuscules
de tranquilles dimanches.



Nous aurons bien nargué les mots traitres,
'ecume des orages,
Uespoir enténébre,
les bagages de la nuit.

Enfance, main tendue vers ['eau,
sa voix a claire-voie. ..
Nous habitions dun méme regard
[’espace clos des nids
et l'orbe immense du soleil.
Nous parcourions d’un pas égal
les sentes du plaisir
et, les saisons au bras,
les plaines d’anémones et de neige,
[’ardent essor des moissons et du vin.
Les jours s'éternisaient, hawt amowsy,
en rondes d arcs-en-ciel.

L’avjourd hui, monde en muettes
— sa releve du soir
en jeu narquois de mosaiques et d échos.
Le ceeur use bavarde avec lui-meme
dans l'ombre des miroirs.
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Souterraine allégeance a la vie,
Meémoire!

Au pouls profond du sowvenir,
tout mon pays peuple lespace
de ses forets et de ses toits;
graines et pluies y font leur nid;
un détour de chemin récite encore
les mots de notre amour;
jargonnantes, les eaux perpétuées
de nos fontaines
et mos chansons d enfance,
Jentends au fond du Temps
survivre une rumeur aieule;
et les parfums en houle chaude
au crépuscule du sommerl. . .

Ah! falaises d’ivresse,
Journées de larmes,
moissons d amertume et d épis,
dure paternité de roc et de courage
— mon unique et fragile patrie.
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Saisis-tor de toi-meme
dans l'ébene des jours,
non dans leffeuillement
de saisons périmées.
Assez d’heures viendront,
d’un poids de sable au creux des reins.

Promis a estocade,
tel un taureaw d’Espagne
en deput des blessures,
garde clair le regard.
C'est en frisson de mort
que seulement s éteint,
conscience écartelee,
éclat de sa haule fierte.
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Ailleurs, un jour...

Les alternes saisons
n’auront pas dit leur dernier mot,
lilas ou églantiers,
casss, poires charnues,
tourmentes d'orage ou de neige.
Dans les bosquets sans feuilles,
les oiseaux seront nus;
mazus les merles plus tard redeviendront
coryphees du printemps.
Les femmes sous lazur,
toujours ce meme attrait de regard et de chair.
Et des enfants, dans la cour d’une école,
qui seront, Lignorant, issus de ta lignée. ..

Aillewrs, un jour,
tu me seras que vestes d os
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Mueux que toules tes ruses,
Larriere-nuit libere
de la gangue des mots.

Indolence supréme,
les bosquets du sommeil!

Le corps, prewvre étirée,
s’arroge les abimes du repos.

Laisse ton sang émerveillé
s ‘owvrir aux nymphéas du songe,
mémoire de sagesse.

Oiseaux fragiles que nous sommes
dans les remous du monde!
chaque pas dans ['espace de ['étre
nous promet de plus pres
aux filets de la mort,
oiseleuse fatale.
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Du baton l'un,
de Uepee Uautre,

ou du tranchant de la parole

— la menace est toujours
dans [or des vieilles lunes.

Intimite du soir
avec un feu de bots, l'automne. ..

Sa fumee douce est celle,
au fond de limmémoire,
d’ancestrales agapes.

Au piege ainst des origines,
Uhewre ambigué délivre
un paradis perdu.

Et Uabime du Temps

s’abolit dans [instant
d’un pur instinct.
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Quel pays de ['Histoire
nous deprend de nous-memes ?

Passagers, les matins d’aubépines,
non moins que les chemins d’enfance.
Aux domaines d éte,
sécheresse ou bostryche,
leurs pepinieres jaunes.
Ces tempétes d’octobre
- foulant au pied la rondewr des récoltes.
Le gel d’hwver; ses crocs de loup brillant la chair.
Par-dessus tout, tant de peuples en guerre,
leurs sanglants soubresauts de bétes torturées.

Et st toute saison
avait, prise de honte,
ses secrets d’ecriture ?

Quelconques tacherons des provinces du Temps,

nous ne cessons de decliner
une plainte nocturne.
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Ulluques et ulmaires,
wxias el canthanrides,
lramontane ou sargasses

— symboliques bijoux du langage et du réve,
ces jeux de sons deviennent
sesames de portes secretes,
avril entre rives et larmes,
jardins de Babylone,
mythiques océans,
clawrs étes d’olivaie
ou danses cannibales,
souffle panique de la vie et de la mort.

Espace geminé
de ton rivage intime a celui du soleil
— la pensée s’y déploie,
et létendard du plus fécond silence.

Sans gestes, sans paroles,
tu le déprends d’amere solitude;
et les bequalles de raison s inversent
en matures divresse.

Britlant baigneur dans le courant du Temps,
u vas en ses remous comme preuvre multiple.
Et plongeé dans limmensité du rien,
tu Uéprouves jardin d élerniteé.
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Longues lanieres sur les ravines
— le vent peaufine
ses rapines de brumes.

Vingt corneilles grommellent,
amazones d orage,
dans le jardin des espérances.

Serait-ce, morne sommeil

et réve a son éliage,
ombres du fond des temps ?
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Irradiant a travers les brumes de ['oubls,
le souvenir;
comme un soleil levant. ..

Langage étrange, lévres closes,
que celur d’images dans [esprit!
1l parle, st je veux,
de jours d’enfance nue dans les touffeurs d éte,
d’un carillon nuptial au temps des quatre temps,
d’une femme trois fois ventre alourds,
de combats, poings serrés,

contre le mal de vivre,

contre le souffle court,
contre la calomnie.

Tout en luz, réel réinvesti,
ranime le ceeur innombrable,
ce dedale de vie qui va
des bosquets du désir a des bouquets funébres.

Eldorado de la mémoire,
pays-refuge du grand dge!



Blesse depuas longtemps
d’une plaie d amertwme,
il se cautionne
par Uacide ou le gel,
la paupiere abaissee,
d’intimes barricades.

Il prefere aux sentiers les tranchées,
aux roses les ronciers.
Le geste rare,
le rive plus encore,
le visage dun jour sans soleil,
il réve plaines désertées,
palombes abattues,
chemins a pic bordes de chausse-trapes,
sans émot les fontaines du ceeur.

Dans ces landes glacées,
avant les temps d’absolue solitude,
y aura-t-il enfin le feu d’une rencontre
— une main, un regard
de chaude délivrance ?
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Et sl fallait, d’une herbe rare,
nourrir ta nostalgie,
serait-ce armoise ou népenthes,
aconit ou colchique ?

— Le doute au fond de soi
nourrit déja ses belladones,
et se savoir mortel
son vénéneux soleul. ..

Rumeurs de ['étre
— rien ne s invente
qui me nous soit tmage innée.

Ferus d’espace et de duree,
nous y sommes,
MOINS JOULUTS qUE JOUES,
pantins de nos propres miroirs.
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Tous les dons des saisons,
breves clairieres dans le Temps, .
ne sont aw gré des dieux
que folle avoine et vent virevoltant.

Cest d’eux pourtant que naissent, vains ou fous,
' les désurs, tes plaisirs et ton rire,
la légion de tes gestes
et les icones de tes réves.

Et déevolue a transfuser lewr seve
en la vive durée du souveni,
la saveur méme de tes mots
doit tout a leur fugacité.
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Etonne-tor
moins du temps qua s’efface
que, mémoire a laffut,
de ce qui lut survit.

Le grillage des heures
a ses fenétres dinsolent azur,
ses lilas, ses passeroses, ses poiriers mirs,
ses portiques gloriewx sous L'envol des frégates,
ses collines d amour paysage torride. ‘

Le rive d'une femme
vivifie [orbite des années
— mais ausst, dans la main, leau des sowrces
et des aumones.

Meéme [’écho glabre du glas
célebre dans Uespace,
Jjardin d%vanescence,
Uapothéose d 'un destin
au visage apaise.

Expert-comptable des saisons,
atteins aw sowr une stature
d’homme debout
dans sa modique liberte.
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